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ACUERDO No. CG-187/2018

ACUERDO QUE PRESENTA LA COMISION ELECT ORAL PARA LA ATENCION
A PUEBLOS INDIGENAS AL CONSEJO GENERAL DEL INSTITUTO
ELECTORAL DE MICHOACAN, POR MEDIO DEL CUAL SE CALIFICA' Y
DECLARA LA VALIDEZ DE LA CONSULTA INDIGENA EN LA COMUNIDAD DE
ARANTEPACUA, MUNICIPIO DE NAHUA TZEN, MICHOACAN, ORDENADA
EN LA SENTENCIA DEL JUICIO PARA LA PROTECCION DE LOS DERECHOS
POLITICO-ELECTORALES DEL CIUDADANO TEEM-JDC-006/2018 EMITIDA
POR ELTRIBUNAL ELECTORAL DEL ESTADO DE MICHOACAN SOBRE LOS
ELEMENT OS CUALITATIVOS Y CUANTIT ATIVOS RESPECTO A LA
TRANSFERENCIA DE RESPONSABILIDADES RELACIONADAS CON EL
EJERCICIO DE SUS DERECHOSA LA LIBRE DETERMINACION, AUTONOMIA
Y AUTOGOBIERNO, VINCULADO CON SU DERECHO A LA
ADMINISTRACION DIRECT A DE LOS RECURSOS PUBLICOS QUE
PROPORCIONALMENTE LE CORRESPONDEN.

GLOSARIO
S,
Constitucion Federal:

Convenio 169: Convenio 169 de la Organizacion Internacional del Tral

sobre Pueblos Indigenas y Tribales en Paises Independi

Declaracion de las Naciones Unidas sobre los derechos
Pueblos Indigenas;

Declaracion de la ONU:

Constitucion Local: Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano
Michoacan de Ocampo;

Cadigo Electoral: Cadigo Electoral del Estado de Michoacan de Ocampo;
Ley de Participacion
Ciudadana:

Ley de Mecanismos de Participacion Ciudadana del Es
de Michoacan de Ocampo;

Reglamento de
Consultas:

Reglamento del Instituto Electoral de Michoacan para I3
consulta previa, libre e informada para los pueblq
comunidades indigenas;

Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos,

s :1[o]
iqntes;

e los

He

fdo
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Instituto: Instituto Electoral de Michoacan;

Consejo General: Consejo General del Instituto Electoral de Michoacan; y;

Tribunal Electoral: Tribunal Electoral del Estado de Michoacéan.
ANTECEDENTES

PRIMERO. Sentencia delTribunal Electoral. De los antecedentes de la sentencia emitida el nueve de marzo de dos mil dieciocho, por
el Tribunal Electoral, al resolver el Juicio para la Proteccién de los Derechos Politico-Electorales del Ciudadano TEEM-JDC-006/2018, se
advierte:

a) Solicitud de la comunidad.El dieciocho de diciembre de dos mil diecisiete, los Jef®dencia y representantes de Bienes
Comunales dérantepacua, Municipio de Nahuatzen, Michoacan, solicitardywahtamiento de Nahuatzen, Michoacan, la
transferencia de los recursos publicos que le corresponden, junto con las atribuciones y responsabilidades que ello conllevara.

b) Primera respuesta delAyuntamiento. El veintitrés de diciembre de dos mil diecisiete, mediante oficio PR/0370/2017, el
Presidente Municipal dio respuesta a la peticion de referencia, en el sentido de que no era posible dar contestacion al fondo de su
solicitud, al no encontrarse integrado el 6rgano colegiado, ante el fallecimiento del Sindico Municipal, por lo que estaban a la espera
de que el suplente tomara protesta, a fin de dar contestacion.

C) Segunda espuestaEl veinte de enero de dos mil dieciocho, mediante oficio SH/20/2018, signado por el Secrétarintaeliento
de Nahuatzen, Michoacan, se dio respuesta a la solicitud realizada por la comunidad indigentepkecua, Municipio de
Nahuatzen, Michoacan, en sentido de que no era factible acordar la peticion, al considerar que era necesario un mandato legislativo,
judicial o administrativo de la autoridad competente que asi lo ordenase.

d) Interposicion del Juicio Ciudadano El veintinueve de enero de dos mil dieciocho integrantes del Consejo ComAnaaitdpacua,
Municipio de Nahuatzen, Michoacan, y diversos ciudadanos interpusieron Juicio para la Proteccién de los Derechos Politico-
Electorales del Ciudadano, a fin de controvertir la respuesfgydetamiento; la que se registré bajo la claizEM-IJDC-006/
2018.

e) Efectos de la sentenciaAl emitirse la sentencia, &tibunal Electoral ordeno y vincul6 al Instituto para que inmediatamente, en
cooperacion con éyuntamiento, y las autoridades de la Comunidadrdatepacua, Municipio de Nahuatzen, Michoacan,
organizara un proceso de consulta a esa omunidad por conducto de sus autoridades tradicionales, en donde se definieran los
elementos cualitativos y cuantitativos relacionados con la transferencia de recursos publicos, de conformidad con el criterio de
proporcionalidad poblacional en relacién al total de habitantes del municipio y siguiendo el criterio de equidad; determinando de
manera destacada y como parte de los aspectos cualitativos, las autoridades tradicionales que tendran a su cargo la transferencia de
responsabilidades en el manejo de los recursos publicos, asi como los requisitos minimos de transparencia y rendicion de cuentas.

SEGUNDO. Inicio del proceso de consulté&l quince de marzo de dos mil dieciocho, en Sesion Extraordinaria del Consejo General,
aprobo el acuerdo identificado con la clave IEM-CG-168/20d8iante el cual se ordeno el inicio del procedimiento de Consulta Indigena
deArantepacua, Municipio de Nahuatzen, Michoacan, para dar cumplimiento a la sentencia de nueve de marzo de dos mil dieciocho
emitida por el Tribunal Electoral en el Juicio para la Proteccion de los Derechos Politico-Electorales del Ciudadano TEEM-JDC-006/2018,
y se facult6 a la Comision Electoral parétancion a Pueblos Indigenas para tal efecto.

TERCERO. Notificacion delAcuerdo IEM-CG-168/2018.En cumplimiento alransitorio Décimo del acuerdo IEM-CG-168/2018, el
dieciséis de marzo de dos mil dieciocho se notific a la Lcda. Irma Ramirez Cruz, Presidenta de la Comision Electatahpaia éa
Pueblos Indigenas el acuerdo de referencia, en términos del oficio IENIBBE2118, signado por el Lic. Luis Mandelres Delgado,
Secretario Ejecutivo del Instituto.

CUARTO. Acuerdo IEM-CEAPI-002/2018.En cumplimiento a lo ordenado en los puntos de acuerdo PRIMERO y SEGUNDO del
acuerdo IEM-CG-168/2018, y en acatamiento a la sentencia TEEM-JDC-006/2018, del Tribunal Electoral de nueve de marzo de dos mil
dieciocho, la Comision para Atencion a Pueblos Indigenas aprobé en Sesién Ordinaria de veinte de marzo de dos mil dieciocho el
«ACUERDO DE LACOMISION ELECTORAL PARA LA ATENCION DE LOS PUEBLOS INDIGENAS POR ELQUE SE DA
CUMPLIMIENTO A LO ORDENADO EN EL ACUERDO IEM-CG-168/2018 DEL CONSEJO GENERAL DEL INSTITUTO
ELECTORAL DE MICHOACANS,con el que se tuvo por recibida la notificacion del acuerdo IEM-CG-168/2018 emitido por el Consejo
General, y en cumplimiento a éste se dio inicio al procedimiento de consulta a la comunidad inddgangepiecua, Municipio de
Nahuatzen, Michoacan, acorde con los parametros ordenados por el Tribunal Electoral.

QUINTO. Reuniones de trabajo En acatamiento a lo ordenado por el Consejo General, y en ejercicio de las atribuciones contenidas en
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el articulo 35, del Cadigo Electoral, en relacion con el acuerdo identificado con la clave IEM-CG-50/2017, por el que se modificé la
integracion de las comisiones y comités del Consejo General, los integrantes de la Comision Electdkedpeicmla Pueblos Indigenas

Lcda. Irma Ramirez Cruz, DHumberto Urquiza Martinez y Mtraraceli Gutiérrez Cortés, Consejera Presidenta, Consejero y Consejera
integrantes, respectivamente, acorde con el procedimiento establecido en el articulo 19 del Reglamento de Consultas, y con el objeto de
desahogar las actividades preparatorias del proceso de consulta llevaron a cabo las siguientes reuniones:

a) Reunién de dieciséis de mao de dos mil dieciocha;on las autoridades tradicionales®dantepacua, Municipio de Nahuatzen,
Michoacan, en la cual, entre otros aspectos, la comunidad indigena informé sobre el nombramiento de su Comision de Enlace, que
por encargo de la asamblea se encuentra facultada para realizar los trabajos de organizacion de la consulta, se establecié como fect
tentativa para la celebracién de la proxima reunién de trabajo el veintiséis de marzo del presente afio, a reserva de que en
coordinacion con élyuntamiento de Nahuatzen, Michoacan, como autoridad corresponsable con el cumplimiento de la sentencia,
se definiera alguna otra, ademas, de hacerse patente el compromiso del Instituto para realizar las gestiones necesarias a fin de qu
el citadoAyuntamiento colaborara en los trabajos dmbizacion y realizacion de la consulta ordenada goiteinal Electoral.

b) Reunién de trabajo de veintiséis de mamo de dos mil dieciochogon la Comision de Enlace de la Comunidaddmtepacua
e integrantes délyuntamiento de Nahuatzen, Michoacan, en la que, entre otros aspectos, se aprobaron diversos elementos del
Plan de Trabajo, mismos que se describen siguiendo el orden cronoldgico previsto en el articulo 20 del Reglamento de Consultas,
y que corresponden a los siguientes:

. La metodologiadel proceso de consulta en su fase informativa; estableciéndose que ésta seria a cargo del Instituto por
conducto de la Comision Electoral parétancion a Pueblos Indigenas, en colaboracion con la Secretaria de Finanzas y
Administracion y el CEDEMUN del Gobierno del Estado de Michoacan-, que el idioma seria en espafiol, contando con un
traductor en lengua purépecha, con apoyo de un traductor definido por la comunidad. Y con respecto a la fase consultiva
mediante votacién por persona.

. El calendario de actividadesen el que se incluyé el dia, lugar y hora de la celebracién de la fase informativa -10:00 horas
del 12 de abril de 2018-y la fase consultiva -14:00 horas del 12 de abril de 2018-, ambas en las oficinas del Consejo Comunal
deArantepacua, Municipio de Nahuatzen, Michoacan.

. Las obligaciones tareas y responsabilidades de los participantes de la consulentre otras se establecid el
nombramiento de representantes de las partes involucradas en la consulta, procediéndose hacer la designacion respective
por parte deAyuntamiento de Nahuatzen, Michoacan, virtud a que con anterioridad la comunidad indigena ya lo habia
realizado. Se establecié la obligacion a cargo del Instituto de proporcionar la informacion necesaria relacionada con la
transferencia de recursos publicos a la comunidd@datgepacua, Municipio de Nahuatzen, Michoacan.

. Las bases o términos de las convocatorias y los mecanismos de difusgiire el particular se acordd que la
convocatoria a la consulta se realizaria por oficio a los integrantes del Consejo Comunal y que la difusién de la consulta y
de su contenido se realizaria a través de spots y carteles informativos fijados en lugares publicos que determinara la
comunidad.

SEXTO. Aprobacion del Plan déelrabajo. En sesion extraordinaria celebrada el veintiséis de marzo de dos mil dieciocho, la Comisién
Electoral para l&tencién a Pueblos Indigenas aprobo el Plaiirdbajo para la consulta de transferencia de recursos publicos de la
comunidad dé\rantepacua, Municipio de Nahuatzen, Michoacan, sobre los elementos cuantitativos y cualitativos relacionados con la
transferencia de recursos publicos ordenada por el Tribunal Electoral, el que se someti6 a la consideracién del Consejo General, y se aprob
en Sesién Ordinaria de dos de abril del afio en curso, en términos del acuerdo identificado con la clave CG-180/2018.

SEPTIMO. Reunién de trabajo. El cuatro de abril de dos mil dieciocho se llevé a cabo una reunién entre los integrantes de la Comision
Electoral para l&tencion a Pueblos Indigenas, la Comision de Enlace de la Comunidadndepacua, la Comisién de Enlace del
Ayuntamiento del Municipio de Nahuatzen, Michoacéan, representantes de la Secretaria de Fidmigistyacion y el Centro de

Desarrollo Municipal ambas dependencias del Estado de Michoacan, mediante la cual, se acord6 entre otros aspectos, la convocatoria a la
autoridades tradicionales de la comunidadmmtepacua, el material informativo de la fase informativa de la consulta, que la exposicion

del material estaria a car del Dr Humberto Urquiza Martinez, se definié como traductor para las fases informativa y consultiva al C.
Cristébal Quinto Baltazar, asimismo se aprobaron las preguntas que se realizarian en la fase consultiva y los términos de difusion del
resultado de la consulta.

OCTAVO. Fase informativa.El doce de abril de dos mil dieciocho, se llevé a cabo la fase informativa del proceso de consulta a la
Comunidad déArantepacua, Municipio de Nahuatzen, Michoacan, en la formay términos que se describen en el acta respectiva levantada
en cumplimiento a lo previsto en el articulo 27 del Reglamento de Consultas.

NOVENO. Fase consultivaEl mismo doce de abril del afio en curso, tuvo lugar la fase consultiva del proceso de consulta, en la formay
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términos anotados enAtta de Consulta levantada en cumplimiento a lo previsto en el articulo 31 del Reglamento de Consultas.

DECIMO. Resultados de la consultaConcluidas las fases de la consulta de mérito, en términos de lo previsto en el numeral 32 del
Reglamento de Consulta, se difundié su resultado.

DECIMO PRIMERO. Aprobacion del acuerddEM-CEAPI-004/2018. La Comision Electoral paraddencion a Pueblos Indigenas del
Instituto Electoral de Michoacan, en Sesion Ordinaria de fecha trece de abril de dos mil dieciocho, aprob6 el acuerdo IEM-CEAPI-004/
2018, titulado: ACUERDO DE LACOMISION ELECDRAL PARA LA ATENCIONA PUEBLOS INDIGENAS POR EQUE SE
CALIFICAY DECLARALA VALIDEZ DE LACONSUITA INDIGENAEN LACOMUNIDAD DEARANTERCUA, MUNICIPIO DE
NAHUATZEN, MICHOACAN, ORDENADEN LASENTENCIADEL JUICIO ARALAPROTECCION DE LOS DERECHOS POLITICO-
ELECTORALES DEICIUDADANO TEEM-JDC-006/2018 EMITIDROR ELTRIBUNALELECTORALDEL ESRDO DE MICHOACAN

SOBRE LOS ELEMENDS CUALIRTIVOS Y CUANTIATIVOS RESPEQD A LA TRANSFERENCI®E RESPONSABILIDADES
RELACIONADAS CON EL EJERCICIO DE SUS DERECHOS A LA LIBRE DETERMINACION, AUTONOMIA Y AUTOGOBIERNO,
VINCULADO CON SU DERECH® LA ADMINISTRACION DIRECA DE LOS RECURSOS PUBLICOS QUE
PROPORCIONALMENTE LE CORRESPONDEN.

CONSIDERANDO

PRIMERO. Competencia.De conformidad con los articulos 98, de la Constitucion Local, en relacion con el numeral 29 del Cédigo
Electoral, el Instituto es un organismo publico local, permanente y auténomo, responsable del ejercicio de la funcion estatal de dirigir,
organizar y vigilar las elecciones en el Estado, asi como los procesos de participacion ciudadana en los términos que prevengan la ley de la
materia; que en el desempefio de su funcién se rige por los principios de certeza, legalidad, maxima publicidad, objetividad, imparcialidad,
independencia, equidad y profesionalismo.

Asimismo, por disposicion de los articulos 34, fracciones |, 1l y XL del Cddigo Electoral, el Consejo General, tiene la atribucion de atender

lo relativo a la preparacion, desarrollo vigilancia de los procesos electorales, asi como a los mecanismos de participacion ciudadana que le
correspondan, tomando los acuerdos necesarios para su cabal cumplimiento, las demas que le confiere el Cédigo y otras disposiciones
legales.

SEGUNDO. Competencia especificaetativa a derechos de los pueblos y comunidades indigen@glemas de la competencia

genérica sefialada en el considerando anterior, los articulos 330 del Cadigo Electoral y el 2° de la Ley de Participacion Ciudadana dota de
competencia al Consejo General para realizar los preparativos, desarrollo y vigilancia de las consultas y eleccion por este por sistemas
normativos internos observando en todo momento el respeto y cumplimiento de sus derechos fundamentales, atendiendo a los instrumentos
internacionales, respetando los usos y costumbres de cada comunidad.

TERCERO. Comision Electoral de Pueblos Indigena®e conformidad con lo previsto en el articulo 35, del Codigo Electoral, el
Consejo General integrara las comisiones que considere necesarias para el desempefio de sus atribuciones, entre las que se encuentra la
Comision Electoral para ftencion a Pueblos Indigenas, cuya integracion se aprobd el veintiséis de octubre de dos mil diecisiete, mediante
acuerdo identificado con la clave IEM-CG-50/2017, en los términos siguientes:

Comision Electoral para la Atencion a Pueblos Indigenas

Presidente Lic. Irma Ramirez Cruz
Integrante Dr. Humberto Urquiza Martinez
Integrante Mtra. Araceli Gutiérrez Cortés
Secretario Técnico Titular de la Coordinacién de Pueblos Indigenas

Ademas, conforme a lo previsto en el articulo 4, del Reglamento de Consultas, la aplicaciéon de dicho ordenamiento corresponde al Consejo
General, por conducto del area atinente, de ahi que sea esta Comision la que cuenta con atribuciones para conocer y dar seguimiento al
proceso de consulta de la comunidad indigenardetepacua, Municipio de Nahuatzen, Michoacan, para definir lo referente a los
elementos cualitativos y cuantitativos para la transferencia de recursos que proporcionalmente le corresponden.

CUARTO. Principio pro persona. El articulo 1° de la Constitucion Federal establece, entre otros, que todas las personas gozaran de los
derechos humanos reconocidos en esa Constitucion y en los Tratados Internacionales de los que el Estado Mexicano sea parte, asi como
de las garantias para su proteccion, cuyo ejercicio no podra restringirse ni suspenderse, salvo en los casos y bajo las condiciones que la
misma Constitucion establezca.

De igual forma, establece la obligacién a cargo de todas las autoridades, para que, en el ambito de sus competencias, promuevan, respeten,
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protejan y garanticen los derechos humanos de conformidad con los principios de universalidad, interdependencia, indivisibilidad y
progresividad. En consecuencia, el Estado debera prevenir, investigar, sancionar y reparar las violaciones a los derechos humanos, en lo
términos que establezca la.ley

QUINTO. Principio de pluriculturalidad. El ejercicio de la competencia del Instituto relacionada con solicitudes de pueblos o comunidades

que se autoadscriben como indigenas se debe realizar en el marco del principio de pluriculturalidad reconocido en el articulo 2° de la
Constitucion Federal, conforme al cual se reconoce el derecho de los pueblos y comunidades indigenas a la autonomiay libre determinacion
que se efectuara en las constituciones y leyes de las entidades federativas.

Por su parte, los articulos 1.1 de la Convengitiericana sobre Derechos Humanos; 1 del Pacto Internacional de Derechos Politicos y
Civiles; 1 del Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales; 2, 3, 5y 8 del Convenio 169; 1, 3, 4, 5, 20, 33y 34 de
la Declaracion de la ONU, establecen el derecho de los pueblos indigenas al disfrute pleno de sus derechos humanos y libertades
fundamentales, asi como al derecho de libre determinacion, estableciendo la obligacion de los Estados partes de proteger y garantizar lo
derechos de los pueblos indigenas.

Bajo dichos parametros, los articulos 10. y 30. de la Constitucién Local reconocen la existencia de los pueblos indigenas en el Estado de
Michoacan, garantizandoles los derechos consagrados en la Constitucion Federal y en los instrumentos internacionales relacionados en |;
materia, tales como el derecho a la libre determinacion que se ejercera en un marco constitucional de autonomia en sus ambitos comuna
regional y como pueblo indigena; el derecho a la consulta previstos en dicha Constitucion, cuando se prevean ejecutar acciones y medida
administrativas o legislativas que los afecten.

SEXTO. Consulta de los pueblos y comunidades indigend3entro de los derechos de las comunidades indigenas los articulos 2,
punto 1, 6, punto 1, incisos a) y b) del Convenio 169; $8 y 19 de la Declaracion de la ONU, establecen el derecho de los pueblos y
comunidades indigenas a la consulta derivado del ejercicio de la libre determinacion, sefialando que los estados cooperaran de buena fe cc
los pueblos indigenas interesados, a fin de obtener su consentimiento libre, previo e informado, por lo que deberan asumir la responsabilidac
de desarrollar, con la participacion de éstos, una accion coordinada y sistematica con miras a proteger los derechos de esos pueblos
garantizar el respeto a su integridad.

En cuanto ala consulta, el articulo 10 de la Ley de Participacion Ciudadana establece que los Organos del Estado deberan prestar al Institut
y éste a aquéllos el apoyo y auxilio necesarios para llevar a cabo los mecanismos de participacion ciudadana que les correspondan, para |
cual este organismo electoral tendrd como atribuciones las de organizar el proceso de participacion ciudadana que corresponda en términc
de la Ley nombrar a los sujetos que deban participar en los procesos, efedtasgs de quien determinen o designen para ello, el
computo de la jornada, de realizarseely general, todos aquellos necesarios para el buen desarrollo y conclusion del mecanismo de
participacion ciudadana.

Por su parte, el articulo 73, de la Ley de Participacion Ciudadana establece que la consdltéipeg\eanformada se realizara
atendiendo a los principios de universalidad, interdependencia, indivisibilidad y progresividad, siendo el Instituto la autoridad facultada
para ello, por lo que debera de consultar a las comunidades y pueblos indigenas mediante procedimientos apropatioslgra

través de sus instituciones y 6rganos representativos propios teniendo en consideracion ademds su cosmovision. Consulta que debera c
realizarse en corresponsabilidad con la comunidad o pueblo indigena en todas sus etapas, y en caso, de que la comunidad lo solicite debe
de realizarse en su lengua.

En tanto que, el numeral 74 de la citada, lpegvé el derecho a la consulta respecto de algin asunto en particular que afecte sus derechos,
misma que habré de realizarse de buehp de manera apropiadde acuerdo con los usos y costumbres o sistemas normativos de las
comunidades y pueblos indigenas, teniendo sus resultados caracter vinculatorio.

Por ultimo, el articulo 76 de la Ley de Participacion Ciudadana, sefiala que en la realizacion de cualquier consulta previa, libre e informada
la autoridad autbnoma debera observar los principios enddgeno, libre, pacifico, informado, democrético, equitativo y autogestionado,
garantizando en todo momento los derechos humanos de los pueblos indigenas consagrados en la Constitucién Federal, la Constitucio
Local y los instrumentos internacionales.

1 Se traduce en el hecho de que antes de la adopcién de la modalidad susceptible de afectar los derechos de los indigenas, éstos deben ser involucrados en el proceso de decis
2 Sin injerencias externas, coercitivas, intimidatorias o de manipulacion.

3 Implica que no se debe agotar con la mera informacién, lo que significa proporcionarles los datos para que participen de forma genuina y objetiva en la construccién de ésta.
4 Dentro de un proceso que genere confianza entre las partes, basada en principios de confianza y respeto mutuo, con el objeto de alcanzar el consenso.

5 A través de las instituciones representativas indigenas, esto es, que el procedimiento realizado sea apropiado para todas las partes involucradas, tomando en cuenta Ic
métodos tradicionales del pueblo o la comunidad para la toma de decis&intsnatica y transparente, lo que se traduce en la determinacion de los criterios que se utilizaran

para establecer la representatividad, forma de participacion y metodologia.
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Aunado a ello, los articulos 3, fracci¥hde la Constitucion Local, 8 del Reglamento de Consulta determina que la consulta y el
consentimiento previo, libre e informado es un derecho derivado de la libre determinacion de las comunidades y pueblos indigenas, en tanto
sujetos de derecho publico.

SEPTIMO. Plan de Trabajo. Como lo dispone el articulo 2, fraccién XVI, del Reglamento de Consultas, el PlEnalugo

constituye el instrumento que contiene la informacién detallada sobre el proceso de consulta a realizarse a una comunidad o pueblo
indigena que deba consultarse previa a la adopcion de una determinacion o decision sobre algin asunto en particular que afecte sus
derechos.

Dicho plan deriva de las reuniones de trabajo celebradas en la etapa de actividades preparatorias, y tiene como objeto establecer los
parametros en que se desahogara la consulta. En la especie, éste fue resultado de las reuniones celebradas el dieciséis, veintiséis de
marzo y cuatro de abril del afio en curso entre la Comision Electoral patanicéon a Pueblos Indigenas, la comunidad de
Arantepacua y édyuntamiento de Nahuatzen, Michoacan, a fin de definir los elementos cualitativos y cuantitativos relacionados

con la transferencia de recursos publicos. El que, conforme a lo establecido en el articulo 20 del Reglamento de Consultas, conté con
los elementos siguientes:

l. Identificacion de la comunidad;

1. Identificacion de las autoridades estatales y la razén de ello;

111. Identificacion del objeto de la consulta;

V. Metodologia;

\A Obligaciones, tareas y responsabilidades de los actores involucrados en el proceso de gonsulta; y
VL. Las bases o términos para las convocatorias o, en su caso, los mecanismos para difundir la fase informativa y consultiva del proceso
de consulta.

Ahora, tomando en consideracién que los articulos 19, 20, 22, y 28 del Reglamento de Consultas, establecen que las fases informativa y
consultiva deben desarrollarse conforme al Plan de Trabajo aprobado; para estar en condiciones de determinar la validacion del proceso de
consulta llevado a cabo, se determinara si éste se ajusté o no a los pardmetros de dicho plan.

OCTAVO. Fase informativa.La finalidad de esta etapa es que las comunidades y pueblos indigenas cuenten con la informacion necesaria
para tomar una determinacionen su caso, las posibles afectaciones sociales, culturales, de salud, medio ambiente o respecto a sus
derechos reconocidos que la medida que se somete a su proceso de consulta implique. (articulo 23 del Reglamento de Consultas).

Etapa, que sigui6 los parametros establecidos en el Plan de Trabajo aprobado por el Consejo General, asi como lo determinado en la minuta
de acuerdos de cuatro de abril del afio en curso, tal y como a continuacion se explica.

1. Elementos generalesSe cumplieron con los elementos generales relacionados con la identificacion de la comunidad a la
que se dirigid la consulta, asi como de las autoridades estatales implicadas y la razén por la cual se encuentran involucradas
en el proceso, de igual forma, se preciso el objeto de la consulta, relacionados con el articulo 20, las fracciones |, II, y Ill del
Reglamento de Consulta, ello si se toma en consideracion que en los actos relativos a la fase informativa, se tuvo en cuenta
que dicha consulta se dirigia a la comunidafirdaetepacua, Municipio de Nahuatzen, Michoacéan, que en dicho proceso
se encontraban involucrados el Instituto, por conducto de la Comision Electoralareién a Pueblos Indigenas, en
cuanto autoridad responsable de gmoizacion de la consultafluntamiento de Nahuatzen, Michoacén, como autoridad
obligada a la transferencia de los recursos que en forma proporcional le corresponden a la citada comunidad y que la
finalidad de la consulta era determinar los elementos cuantitativos y cualitativos relacionados con la transferencia de
recursos publicos.

2. Metodologia,con relacion a la metodologia, y en cumplimiento a los principios de la libre determinacion y autogestion de
los procesos de consulta, en la fase informativa se determind, en primer término, que se realizara en base a la informacion
que sobre el tema materia de consulta -transferencia de responsabilidades relacionada con la administracion directa de los
recursos- realizara el Instituto, por conducto de la Comision Electoral paeatson a Pueblos Indigenas por conducto
de sus autoridades tradicionales.

Aspecto, que como se desprende de las constancias que obran en los autos del expediente en que se actla se satisface, en
razon a que del acta levantada una vez finalizada la fase informativa de la consulta se acredita que en el desarrollo de la fase
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informativa la actuacion fue acorde con el Plan de Trabajo, asi como lo determinado en la minuta de acuerdo de cuatro de
abril del afio en curso, puesto que:

. La informacion proporcionada a las autoridades tradicionales de la comuni8lezhtiepacua, Municipio
de Nahuatzen, Michoacéan, se efectud por escrito, asi como una exposicién por conducto del Consejero
Electoral, DrHumberto Urquiza Martinez, integrante de la Comision Electoral pAtam&ion a Pueblos
Indigenas;

. La exposicion y difusion se realizé conforme al material informativo proporcionado a la comunidad, y se relacion6
con los elementos cualitativos y cuantitativos respecto de la transferencia de responsabilidades a la Comunidad
Indigena dé\rantepacua, Municipio de Nahuatzen Michoacan, relacionadas con el ejercicio de sus derechos a la
autodeterminacion, autonomia y autogobierno, vinculado al de la administracién directa de los recursos econémicos
que le corresponden.

. Para el desarrollo de dicha fase, en primer término, se dio cuent®ctmadAsamblea celebrada el diez de abril
de dos mil dieciocho, en la que se designaron a tres nuevas integrantes del Consejo Céwameapdeua, se
sigui6 el orden del dia previamente aprobado y que correspondid al siguiente:

[...]
1. Instalacién de los trabajos de la fase informativa del proceso de Consulta en la comunidad de Arantepacua,
municipio de Nahuatzen;

2. Exposicién y difusion de los elementos cualitativos y cuantitativos respecto de la transferencia de
responsabilidades a la Comunidad Indigena de Arantepacua, Municipio de Nahuatzen Michoacan,
relacionadas con el gjercicio de sus derechos a la autodeterminacion, autonomia y autogobierno, vinculado
al de la administracion directa de los recursos econémicos que le corresponden, a cargo del Consejero
Electoral Humbeto Urquiza Matinez; y

3. Etapa de observaciones, comentarios, preguntas y respuestas.
[...]
. Los temas desahogados en la fase informativa fueron los siguientes:

1. Autonomia de los pueblos indigenas;

2. Consulta respecto a la transferencia de los recursos econémicos;

3. Fiscalizacion; y

4. Facultades y obligaciones de lAguntamientos asimilables a las que tendra la Comunidad de
Arantepacua municipio de Nahuatzen, al ser reconocida como persona moral de derecho publico, en
temas como:
a) Contabilidad gubernamental;
b) Ingresos y egresos de la comunidad@datepacua municipio de Nahuatzen, (Ley de Ingresos del

Municipio de Nahuatzen, Michoacan);

c) Acceso a la informacion publica;
d) Acceso de las mujeres a una vida libre de violencia;
e) Asentamientos humanos;
f) Cambio climético;
s)] Cultura fisica y deporte;
h) Desarrollo forestal sustentable;
i) Desarrollo social;
) Turismo;
k) Seguridad publica;
) Ley Omganica Municipal del Estado de Michoacan de Ocampo; y

m) Responsabilidades y registro patrimonial de los servidores publicos del Estado de Michoacan y
Sus municipios.

. En el desahogo de dicha fase, participaron los integrantes del Consejo ComAraitepacua, en cuanto
autoridades tradicionales, integrado por los siguientes comuneros y comuneras:
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Integrantes del Consejo Comunal

No. Nombre Cargo
1 Simén Jiménez Morales
Consejero de Asuntos Comunales
2 Juventino Soria Olivo
3 Alejandro Criséstomo Valdez
Consejo de Asuntos Civiles
4 Adan Hernandez Criséstomo
5 Bernabé Rafael Morales
Consejo de Asuntos Sociales
6 Juan Galvan Jiménez
7 Victorino Criséstomo Morales
Consejo Kuaris
8 Lucio Baltazar Marquez
9 Alam Criséstomo Pascual Consejo de Tesoreria
10 Maria Guadalupe Jiménez Galvan
Integrante del Consejo
11 Celia Morales Maldonado
. Los integrantes de la Comision paratancion a Pueblos Indigenas:

Comision Electoral para la Atencion a Pueblos Indigenas

Presidente Lcda. Irma Ramirez Cruz
Integrante Dr. Humberto Urquiza Martinez
Integrante Mtra. Araceli Gutiérrez Cortés
Secretario Técnico Lcda. Maria Antonieta Rojas Rivera
. La informacion se dio a conocer en espariol, contandose a peticion de la comunidad con el traductor Cristébal

Quinto Baltazar

3. Calendarizacion.Acorde con el calendario aprobado en el Plafrdbajo se establecié como fecha de realizacion de la
fase informativa las 10:00 horas del doce de abril de dos mil dieciocho, la que correspondié al dia y hora que fue desahogado.
Asimismo, respecto al lugar establecido dicha fase se desahog6 en las Oficinas del Consejo Comunal ubicadas entre las
calles Cuauhtémoc y 20 de noviembre de la comunidad de Nahuatzen, Michoacan.

4. Obligaciones, tareas y responsabilidades de los actores involucrados en el proceso de consulta.

En cuanto a la fase informativa lektituto, por conducto de la Comisién para laAtencion a Pueblos Indigenas,
cumplié con los obligaciones, tareas y responsabilidades del Plan de Trabajo, en atencion a que:

a) Definio el contenido de la informacion que proporcionaria a la Comunidaddeepacua, por conducto de sus
autoridades tradicionales.

b) Convoco a otras autoridades como Secretaria de Finanzas y Centro de Desarrollo Municipal ambas del Estado de
Michoacan; en términos de los oficios CEAPI/048/18 y CEAPI/049/18, de tres de abril del afio en curso, signados
por la Lcda. Irma Ramirez Cruz, Presidenta de la Comision Electoral paentaon a Pueblos Indigenas,
contando con su asistencia en la reunion de trabajo de cuatro de abril de dos mil dieciocho, tal y como se desprende
de la minuta levantada al respecto.

De igual forma, se convoc6 a dichas autoridades a la celebracion de la consulta llevada a cabo el doce de abril de dos
mil dieciocho, mediante oficios CEAPI/058/18 y CEAPI/060/18, de seis del mes y afio citados.

C) Garantiz6 la difusion pertinente en la comunidad; en atencion a que como se desprende del recibo de entrega de
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d)

e)

9)

h)

K)

material, correspondiente, se entregd a la comunidadhdéepacua, por conducto del Piditctorino Criséstomo
Morales, Consejero Kuaris del Consejo Comun&rdatepacua, el material necesario para que se llevara a cabo

la difusion de la consulta a la Comunidad, consistente en el cartel informativo y spot, para la difusion ante la
comunidad.

De igual forma, como se desprende del acta circunstanciada de seis de abril de dos mil dieciocho, se hizo constar la
publicacion de los carteles de referencia en diversos lugares publicos designados por la comunidad y el perifoneo
respectivo, en el que se dio a conocer a la comunidad de la realizacién de la consulta.

Garantiz6 que la comunidad contara con un traductor, puesto que como se desprende del acta de consulta, en la fase
informativa se dio la participacion al traductor Cristébal Quinto Baltazar, designado por la comunidad.

En cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 22 del Reglamento de Consultas los Integrantes de la Comision
Electoral para lAtencion a Pueblos Indigenas del Instituto Electoral se constituyeron en el lugar y fecha sefialado
para el desahogo de la fase consultiva, es decir, a las 10:00 diez horas del doce de abril de dos mil dieciocho, en las
oficinas de la Casa Comunal ubicadas entre las calles Cuauhtémoc y 20 de noviembre de la cosuanitigrhdeaa,

Municipio de Nahuatzen, Michoacan.

En cumplimiento con lo dispuesto por el articulo 23 del Reglamento de Consultas el Instituto por conducto de la
Comision Electoral para ktencion a Pueblos Indigenas se aseguré que la comunidagidepacua, Municipio

de Nahuatzen, Michoacan, contara con la informacion necesaria para tomar una determieacorgso, las

posibles afectaciones sociales, culturales, de salud, medio ambiente o respecto a sus derechos reconocidos que la
medida que se somete a proceso de consulta y obtenciéon de consentimiento previo, libre e informado implique;
mediante la entrega del material informativo relacionado con la transferencia de recursos publicos y la informacion
proporcionada en la fase informativa correspondiente.

Por cuanto ve al material correspondiente se hizo entrega de dicho material a la Comurialate: plecua, por

conducto de sus autoridades tradicionales, tal y como se desprende de los oficios IEM-CPI1/050/2018, IEM-CPI/
051/2018, IEM-CPI/052/2018, IEM-CP1/053/2018, IEM-CPI/054/2018, IEM-CPI/055/2018, IEM-CP1/056/2018

e IEM-CPI/057/2018, signados por la Lcda. Irma Ramirez Cruz, Presidenta de la Comision Electoral para la
Atencion a Pueblos Indigenas, mediante los cuales se convocé a las autoridades tradicionales de la Comunidad de
Arantepacua, a la consulta previa, libre e informada donde se definieran los elementos cualitativos y cuantitativos
relacionados con la transferencia de recursos publicos.

De igual forma, como se infiere detta de Consulta, en el desahogo de la fase informativa de la consulta, se
proporciond por parte del Consejero Electoral Humberto Urquiza Martinez, la informacion necesaria para que la
comunidad contara con la informacién relacionada con la administracion directa de los recursos publicos, se
atendieron los comentarios, se dio respuesta a las preguntas formuladas por las autoridades tradicionales y demas
asistentes.

En cumplimiento a lo establecido en el articulo 24 del Reglamento de Consultas, la Comision Electoral para la
Atencion a Pueblos Indigenas se solicitd a los 6rganos del Estado involucrados en el proceso de consulta, -
Secretaria de Finanzaggministracion del Estado de Michoacan, y el Centro de Desarrollo Municipal- toda la
informacion necesaria para llevar a cabo la fase informativa, contando con su participacion en la reunién de trabajo
celebrada el cuatro de abril del afio en curso.

Como se desprende de la minuta de cuatro de abril de dos mil dieciocho, se nombkuaibigrto Urquiza
Martinez, en cuanto integrante de la Comision Electoral pAtar&ion a Pueblos Indigenas como egadp de
realizar la etapa informativa.

La Comision Electoral para ktencion a Pueblos Indigenas brindd a la comunidadraietepacua, el apoyo
técnico, logistico, material y humano necesario para la realizacion de la fase informativa de la consulta.

Como se ha referido, en cumplimiento con lo dispuesto en el articulo 26 del Reglamento de Consulta, la Comision
Electoral déAtencion a Pueblos Indigenas efectud las gestiones necesarias para que las personas designadas por la
comunidad brindaran toda la informacién necesaria para el desahogo de la consulta.

Acorde con lo previsto en el articulo 27, dltimo parrafo, finalizada la fase informativa, se elabord y firmé por todos
los participantes éicta de Consulta en la que se hizo confdorma y términos en que se desahogo y concluyo
ésta.
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Con respecto ahyuntamiento de Nahuatzen, Michoacan.

a) La Comision Electoral para katencion a Pueblos Indigenas, por conducto de la Lcda. Irma Ramirez Cruz,
mediante los oficios CEAP1/021/2018, CEAPI1/021/2018, CEAPI/021/2018, CEAPI/021/2018, CEAPI/021/2018,
CEAPI/021/2018, CEAPI/021/2018 CEAPI/021/2018, CEAPI/021/2018 y CEAPI1/021/2018, de dieciséis de marzo
de dos mil dieciocho, convoco a los integrantesAgiehtamiento a una reunién de trabajo, contando con su
asistencia en las reuniones celebradas el veintiséis de marzo y cuatro de abril de dos mil dieciocho, en la cuales
colaboré con el Instituto para el desahogo de la fase informativa.

En relacién con ISecktaria de Finanzas yAdministracion del Estado de Michoacanderivado de la invitacion
realizada por la Comision paradgencion a Pueblos Indigenas del Instituto, a dicha dependencia proporciond la asesoria
en materia de interpretacion y aplicacion de leyes fiscales y administrativas, municipales y estatales, tal y como se infiere
de la minuta de trabajo de cuatro de abril de dos mil dieciocho.

Finalmentegl Centro de Desarrollo Municipal del Estado de Michoacanen cumplimiento a la invitacion realizada

asistio a la reunion de trabajo el cuatro de abril de dos mil dieciocho, asi como a la fase informativa de la consulta realizada
el doce del mes y afo citados, proporciono la informacion relacionada con la transferencia de los recursos publicos de la
comunidad.

5. Las bases o términos para las convocatorias 0, en su caso, los mecanismos para difundir la fase informativa y
consultiva del proceso de consulté&Se cumplieron en atencién a que la Lcda. Irma Ramirez Cruz, en su caracter de
Presidenta de la Comision Electoral parAtencion a Pueblos Indigenas del Instituto Electoral de Michoacan, giré los
oficios que se precisan a continuacién a fin de convocar a los integrantes del Consejo Cofmantdpicua, a la fase
informativa de la consulta relacionada con la transferencia de recursos publicos.

Oficios de convocatoria

No. Oficio Nombre Cargo
1 IEM-CPI1/050/2018 Simén Jiménez Morales
Consejero de Asuntos Comunales
2 IEM-CPI1/051/2018 Juventino Soria Olivo
3 IEM-CPI1/052/2018 Alejandro Criséstomo Valdez
Consejo de Asuntos Civiles

4 IEM-CPI1/053/2018 Adén Hernandez Criséstomo
5 IEM-CPI1/054/2018 Bernabé Rafael Morales

Consejo de Asuntos Sociales
6 IEM-CPI/055/2018 Juan Galvan Jiménez
7 IEM-CPI/056/2018 Victorino Criséstomo Morales

Consejo Kuaris

8 IEM-CPI1/057/2018 Lucio Baltazar Marquez

En tanto que su difusién se estableci6 a través de carteles informativos fijados en lugares publicos que determinara la comunidad, los cuales
como se citd se entregaron y fijaron durante el periodo establecido en el calendario del Plan de Trabajo, es decir, a partir del seis de abril de
dos mil dieciocho, tal y como se infiere de las actas circunstanciadas de esa misma fecha.

NOVENO. Fase consultivaComo lo prevé el articulo 30 del Reglamento de Consultas, esta fase se desarrolla conforme a lo establecido
en el Plan de Trabajo, cuidando que no se vulneren los derechos de los pueblos y comunidades indigenas.

En la especie, existen elementos para determinar que la fase se llevd a cabo bajo los parametros citados en el Plan de Trabajo aprobado por
el Consejo General, asi como conforme a lo determinado por la Comunidadt@gacua, en la reunion celebrada el cuatro de abril de dos
mil dieciocho, tal y como a continuacion se expone:

1. Metodologia.La metodologia establecida en el Plan de Trabajo para la fase consultiva fue mediante la votacion personal de los
integrantes del Consejo Comunal, en cuanto autoridad tradicional de la Comunidad de Nahuatzen, Mideoa&snen la minuta de

reunién de cuatro de abril de dos mil dieciocho se aprob6 el orden del dia del desarrollo de dicha fase de la consulta y las preguntas que se
formularian a las autoridades tradicionales.
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Parametros que se siguieron por parte de la Comision Electoral pseadan a Pueblos Indigenas del Instituto, puesto que como se
infiere delActa de Consulta que al efecto se levanto, dicha fase se desahog6 acorde con &t&hajodsprobado y de conformidad con
el orden del dia correspondiente, en los términos siguientes:

[.]

1. Instalacion de los trabajos de la fase consultiva del proceso de Consulta en la comunidad de Arantepacua,
municipio de Nahuatzen;, y

2. Etapa consultiva, en donde se realizaran las siguientes preguntas a las autoridades tradicionales de la comunidad
de Arantepacua, Municipio de Nahuatzen Michoacan.
[...]

Ademas de que las preguntas se realizaron por conducto del integrante del Consejo Cémamepdeua, designado para tal efecto, y
de acuerdo con las preguntas aprobadas y formuladas por |[AMdt=li Gutiérrez Cortés, Consejera Electoral integrante de la Comision
Electoral para lAtencion a Pueblos Indigenas, y que correspondieron a las siguientes:

1. ¢Estan de acuerdo en la transferencia de las atribuciones, responsabilidades y de los recursos econdémicos de manera
proporcional en relacién con la cantidad de habitantes y al total de recurso del Municipio de Nahuatzen, Michoacan, para
su ejercicio y administracion directa por parte de la comunidad de Arantepacua?

2. ¢ Qué autoridad tradicional, comunal y representativa seria la titular y responsable de la transferencia del cumplimiento
de las atribuciones, responsabilidades y administracion de los recursos econémicos?

2. Idioma, el desahogo de dicha fase consultiva se hizo en espafiol, y la respectiva traduccién a la lengua P’urhépecha, para lo cual, como
se advierte del contenido del acta en cuestion, a solicitud de la comuridadtépacua, se conté con la presencia del C. Cristébal Quinto
Baltazar en cuanto traductor

3. Calendarizacion En el calendario aprobado en el Plan de Trabajo se establecié como fecha de realizacion de la fase consultiva las 14:00
horas del doce de abril de dos mil dieciocho, la que correspondio al dia y hora que fue degsgiogswio, respecto al lugar establecido

dicha fase se desahog6 en las Oficinas del Consejo Comunal ubicadas entre las calles Cuauhtémoc y 20 de noviembre de la comunidad c
Nahuatzen, Michoacan.

4. Obligaciones, tareas y responsabilidades de las autoridades involucradas en la consulta.

Del Instituto por conducto de la Comision Electoral para l&tencion a Pueblos IndigenasComo se infiere del contenido del Plan
de Trabajo aprobado por el Consejo General mediante acuerdo CG-180/25018, en la fase consultiva, las obligaciones el Instituto, fueron
las siguientes:

a) Constituirse en el lugar y fecha sefialado, aspecto que se cumplié debidamente en atencién a que en cumplimiento con lo establecidc
por el articulo 28 del Reglamento de Consultas, la Comision Electoral se constituy6 en las oficinas del Consejo Comunal ubicadas
entre las calles Cuauhtémoc y 20 de noviembre de la comunideshdepacua, Municipio de Nahuatzen, Michoacén, a efecto de
llevar a cabo la fase consultiva respectiva; haciéndolo a las 14:00 horas del dia doce de abril de dos mil dieciocho, fecha sefialada pare
tal efecto.

. De igual forma, brindé el apoyo técnico, material, logistico y humano necesario para la realizacion de esta fase de la
consulta, en cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 29 del Reglamento de Consultas.

. En todo momento, verificé que los actos de dicha fase se desarrollaran conforme al Plan de Trabajo para la Consulta, tal y
como se desprende del acta de consulta que para tal efecto se levantd, ademas de que en atencion a que los pardmetros c
citado plan se realizaron de conformidad a lo determinado por la comunidad, se garantizaron los derechos de los pueblos
y comunidades indigenas.

. La intervencion del personal del Instituto se centr6 en dar seguimiento a las asambleas de la consulta, sin que pueda
intervenir, salvo en aquellos aspectos que la comunidad lo solicitd, en términos de lo preceptuado en el numeral 30 del
Reglamento de Consultas.

. Se realizaron las preguntas aprobadas en reunion de trabajo celebrada el cuatro de abril de dos mil dieciocho, relacionadas
con los aspectos cuantitativos y cualitativos de la transferencia de recursos publicos, asi como a los demés aspectos
sefialados en la sentencia TEEM-JDC-006/2018 del Tribunal Electoral.



"Version digil de consula, carece de valor legal (articulo 8 de la Ley del Peridédico Oficial)"

PAGINA 12 Lunes 30 deAbril de 2018. 7a. Secc. PERIODICO OFICIAL

. Una vez finalizada la etapa, se elabor6 y firmo por todos los participafAiets ele Consulta respectiva.

5. Convocatoria.Tal como se refirié en la etapa informativa, la comunidafirdetepacua, determind que la convocatoria al Consejo
Comunal dérantepacua, en cuanto autoridad tradicional de la comunidad se realizaria mediante oficio a cada uno de sus integrantes, en la
forma y términos aprobado en reunion de trabajo celebrada el cuatro de abril del afio Asperspque se cumplié en atencion a que

la Lcda. Irma Ramirez Cruz, en su caracter de Presidenta de la Comision Electorahfareida a Pueblos Indigenas del Instituto

Electoral de Michoacan, gir6 los oficios siguientes:

Oficios de convocatoria

No. Oficio Nombre Cargo
1 IEM-CP1/050/2018 Simoén Jiménez Morales
Consejero de Asuntos Comunales

2 IEM-CPI/051/2018 Juventino Soria Olivo
3 IEM-CP1/052/2018 Alejandro Criséstomo Valdez

Consejo de Asuntos Civiles
4 IEM-CPI/053/2018 Adan Hernandez Crisdstomo
5 IEM-CP1/054/2018 Bernabé Rafael Morales

Consejo de Asuntos Sociales
6 IEM-CPI/055/2018 Juan Galvan Jiménez
7 IEM-CP1/056/2018 Victorino Criséstomo Morales

Consejo Kuaris

8 IEM-CPI/057/2018 Lucio Baltazar Marquez

6. Mecanismos de difusiénCon respecto a los mecanismos de difusion de la fase consultiva, se establecio que se realizara a través de
carteles informativos fijados en lugares publicos que determinara la comunidad, los cuales como se cit6 se entregaron y fijaron durante el
periodo establecido en el calendario del plan de trabajo, es decir, a partir del seis de abril de dos mil dieciocho, tal y como se infiere de las
actas circunstanciadas de esa misma fecha.

Finalmente, con respecto akdendarizacion de actividadeprogramadas en el Plan de Trabajo, se cumplieron, tal y como a continuacion
se explica:

1. En sesion extraordinaria celebrada el veintiséis de marzo de dos mil dieciocho, la Comision Electovsigmeiarica
Pueblos Indigenas, mediante acuerdo IEM-CEAPI-003/2018, aprobo el Plan de Trabajo de la Consulta a la Comunidad de
Arantepacua; en tanto que la fecha de aprobacion establecida fue el veintisiete de marzo del afio en curso.

2. Por su parte, el Consejo General mediante acuerdo CG-180/2018, aprobo en la fecha determinada dos de abril de dos mil
dieciocho, el Plan de Trabajo correspondiente.

3. La difusién de la convocatoria a la comunidad se realizé durante el periodo establecido del seis al once de abril de dos mil
dieciocho, tal y como se infiere del acta circunstanciada correspondiente.

4. La fase informativa se llevé a cabo a las 10:00 horas del doce de abril de dos mil dieciocho, en los términos aprobados en
el plan, taly como se infiere del acta de consulta levantada en cumplimiento a lo previsto en el articulo 27 del Reglamento
de Consultas.

5. La fase consultiva se realiz6 a las 14:00 horas del doce de abril del afio en curso, en los términos aprobados en el plan, tal
y como se infiere del acta de consulta levantada en cumplimiento a lo previsto en el articulo 31 del Reglamento de
Consultas.

6. La publicacion de resultados de la consulta, se fij6 el doce de abril de dos mil dieciocho, al término de la fase consultiva, tal

y como se hace constar en el acta de consulta y acta circunstanciada respectiva.

7. El trece de abril de dos mil dieciocho, la Comisién Electoral patafeion a Pueblos Indigenas, aprobé el acuerdo IEM-
CEAPI-004/2018, por el cual calificé y declard la validez de la consulta realizada el doce del mismo mes y afio, a la
comunidad dérantepacua, Municipio de Nahuatzen, Michoacan; ordenando que se sometiera a la consideracion del
Consejo General.
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DECIMO. Resultado de la consulta.Conforme a lo establecido en los considerandos octavo y noveno del presente acuerdo, la
comunidad dérantepacua, Municipio de Nahuatzen, Michoacan, a través de sus autoridades tradicionales, mediante de la consulta libre,
previa, e informada manifesto estar de acuerdo en la transferencia de las atribuciones, responsabilidades y de los recursos econémicos qt
de manera proporcional en relacion a la cantidad de habitantes y al total del recurso del Municipio de Nahuatzen, Michoacéan, para su
ejercicio y administracion directa por parte de la comunidad P’urhépegnardepacua.

Por tanto, al manifestar su consentimiento en ese sentido, la comunidad en comento, por conducto de sus autoridades tradicionales
determin6 que el Consejo Comunalidantepacua serd el titular y responsable de la transferencia del cumplimiento de las atribuciones,
responsabilidades y administracion de los recursos econémicos.

De tal forma que, al haber manifestado la comunidad indigeadipacua, Municipio de Nahuatzen, Michoacén, su voluntad a partir

de la consulta en términos de la sentencia TEEM-JDC-006/2018 del Tribunal Electoral, atendiendo a los principios de certeza y legalidad
que rigen en materia electoral y la actuacion de este Instituto, asi como en los articulos 1° , 2Aapartad@onstitucion Federal; 2,

punto 1, 6, punto 1, incisos a) y b) del Convenio 169; $8 y 19 de la Declaracién de la ONU, 1y 98 de la Constitucién Local; 29, 34,
fracciones I, Ill'y XL, 35y 330 del Cdadigo Electoral, 2, 10, 73, 74 y 76 de la Ley de Participacion Ciudadana, 13, 19, 20, 21, 23, 30, 32,
33 del Reglamento de Consultas, 5, fraccion Il, del Reglamento para el Funcionamiento de las Comisiones Permanentes, de la Comisién de
Contraloriay de la Comision deceso a la Informacién Publica esta Comision Electoral pAtaiteion a Pueblos Indigenses califica

y se declara validda misma.

DECIMO PRIMERO. Acuerdo IEM-CEAPI-004/2018. Por lo que, la Comisién Electoral paraAencion a Pueblos Indigenas del
Instituto Electoral de Michoacén, en Sesién Ordinaria de fecha trece de abril de dos mil dieciocho, mediante acuerdo IEM-CEAPI-004/
2018, aprobd lo siguiente:

«PRIMERQO. Se califica y se declara legalmente valida la consulta realizada a la comunidad de Arantepacua, Municipio
de Nahuatzen, Michoacan, por conducto de sus autoridades tradicionales, sobre los elementos cualitativos y cuantitativos
respecto a la transferencia de responsabilidades relacionadas con el ejercicio de sus derechos a la autodeterminacion,
autonomia y autogobierno, vinculado con su derecho a la administracién directa de los recursos econémicos que le
corresponden, y a los que refiere la sentencia del Juicio para la Proteccion de los Derechos Politico-Electorales del
Ciudadano TEEM-JDC-006/2018, emitida por Bblinal Electoral del Estado de Michoacan.

SEGUNDO.La comunidad de Arantepacua, Municipio de Nahuatzen, Michoacan, por conducto de sus autoridades
tradicionales determin6 que esta de acuerdo con la transferencia de responsabilidades relacionadas con el gjercicio de sus
derechos a la autodeterminacién, autonomia y autogobierno, vinculado con su derecho a la administracion directa de los
recursos econémicos que le corresponden.

TERCERO.La autoridad tradicional y representativa titular y responsable de la transferencia del cumplimiento de las
atribuciones, responsabilidades y administracion de los recursos econémicos, sera el Consejo Comunal de la comunidad
de Arantepacua, Municipio de Nahuatzen, Michoacan.»

Con base en los antecedentes y considerandos expuestos, asi como en los fundamentos citados previamente, se somete a consideracior
este Consejo General, el siguiente:

ACUERDO QUE PRESENTA LA COMISION ELECT ORAL PARA LA ATENCION A PUEBLOS INDIGENAS AL CONSEJO
GENERAL DEL INSTITUT O ELECTORAL DE MICHOACAN, POR MEDIO DEL CUAL SE CALIFICA Y DECLARA LA VALIDEZ
DE LA CONSULTA INDIGENA EN LA COMUNIDAD DE ARANTEPACUA, MUNICIPIO DE NAHUA TZEN, MICHOACAN,
ORDENADA EN LA SENTENCIA DEL JUICIO PARA LA PROTECCION DE LOS DERECHOS POLITICO-ELECT ORALES
DEL CIUDADANO TEEM-JDC-006/2018 EMITIDA POR ELTRIBUNAL ELECT ORAL DEL ESTADO DE MICHOACAN SOBRE
LOS ELEMENT OS CUALITATIV OSY CUANTIT ATIV OS RESPECTO A LA TRANSFERENCIA DE RESPONSABILIDADES
RELACIONADAS CON EL EJERCICIO DE SUS DERECHOS A LA LIBRE DETERMINACION, AUTONOMIA Y
AUTOGOBIERNO, VINCULADO CON SU DERECHO A LA ADMINISTRACION DIRECT A DE LOS RECURSOS PUBLICOS
QUE PROPORCIONALMENTE LE CORRESPONDEN.

PRIMERO. Se califica y se declara legalmente vélida la consulta realizada a la comunidadtédpacua, Municipio de Nahuatzen,
Michoacan, por conducto de sus autoridades tradicionales, sobre los elementos cualitativos y cuantitativos respecto a la transferencia de
responsabilidades relacionadas con el ejercicio de sus derechos a la autodeterminacién, autonomia y autogobierno, vinculado con su derech
ala administracion directa de los recursos econémicos que le corresponden, y a los que refiere la sentencia del Juicio para la Proteccion d
los Derechos Politico-Electorales del Ciudadano TEEM-JDC-006/2018, emitida por el Tribunal Electoral del Estado de Michoacan.

SEGUNDO.La comunidad d&rantepacua, Municipio de Nahuatzen, Michoacan, por conducto de sus autoridades tradicionales determin6
que esta de acuerdo con la transferencia de responsabilidades relacionadas con el ejercicio de sus derechos a la autodeterminacio
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autonomia y autogobierno, vinculado con su derecho a la administracion directa de los recursos econémicos que le corresponden.
TERCERO. La autoridad tradicional y representativa titular y responsable de la transferencia del cumplimiento de las atribuciones,
responsabilidades y administracion de los recursos econémicos, seré el Consejo Comunal de la coranitismdea, Municipio de
Nahuatzen, Michoacan.
CUARTO. Se instruye a la Comision Electoral paratiencién a Pueblos Indigenas, para que dé seguimiento a la transferencia de los
recursos ot@ados a la Comunidad deantepacua, Municipio de Nahuatzen, Michoacan, a fin de que se cumpla con lo mandatado por
el Tribunal Electoral.

TRANSITORIOS
PRIMERO. El presenté\cuerdo surtird efectos a partir del dia de su aprobacion.
SEGUNDO.Publiquese en el Periddico Oficial del Gobierno Constitucional del Estado de Michoacan de Ocampo.
TERCERO. Publiquese en la pagina de internet del Instituto.
CUARTO. Notifiquese al INE.
QUINTO. Notifiquese al Tribunal Electoral del Estado de Michoacan.

SEXTO. Notifiquese a la Comision Electoral parétancion a Pueblos Indigenas.

SEPTIMO. Se instruye a la Comision Electoral paratiencion a Pueblos Indigenas para que realice la traduccion del espafiol a la lengua
P’urhépecha de la parte considerativa del pregenterdo.

OCTAVO. Notifiquese a la Comunidad Indigenaidantepacua, Municipio de Nahuatzen, Michoacén, por conducto de sus autoridades
tradicionales.

NOVENO. Notifiquese a la Secretaria de FinanzAslyinistracion de Gobierno del Estado de Michoacéan.
DECIMO. Notifiquese alhyuntamiento de Nahuatzen, Michoacén.
DECIMO PRIMERO. Notifiquese al Centro de Desarrollo Municipal del Estado de Michoacan.

Asi lo aprobé por unanimidad de votos en Sesion Extraordinaria Urgente de fecha 17 diecisiete de abril de 2018 dos mil dieciocho, el
Consejo General, integrado por los Consejeros Electorald?abion Hernandez Reyes, Biumberto Urquiza Martinez, Lic. Irma

Ramirez Cruz, Dra/urishaAndrade Morales, Mtraraceli Gutiérrez Cortés, Lic. Luis Ignacio Pefia Godinez yiriianaVillasefior

Aguirre, bajo la Presidencia del primero de los mencionados, ante el Secretario Ejecutivo que autoriza, Lic. LuisivenDelgado

DOY FE.

DR. RAMON HERNANDEZ REYES
PRESIDENTE DEL INSTITUTO ELECTORAL DE MICHOACAN
(Firmado)

LIC. LUIS MANUEL TORRES DELGADO
SECRETARIO EJECUTIV O DEL INSTITUT O ELECTORAL DE MICHOACAN
(Firmado)




